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del Bdltico a las fronteras dsl Imperic, pcr el Nordeste.

Los Godos guitardn a los Romancs Dacia (la primer provincia
perdida por el Imperio), y, junto con los demds pueblos ger-
manicos, seguirdn quitdndoles ctras, hasta llegar a conquis-
tar y destruir el Imperioc de Occildente., Ya rcr la mitad del
siglo III (256-262), los Godcs, en una de sus incursiones,
recorren las Galias y penetran en Hispania, llegando hasta
Tarragona. Muy pronto el peligroc germidnige se vuelve la mis
grave preocupacidén del Imperic. Todo el Imperio se vuelve una
fortaleza sitiada: las legicnes estdn en las fronteras, en
estado de guerra casi permanente y cediendo ccntinuamente te-
rrenc frente a la presidn germdnica, y hasta dcs emperadores,
Decic y Valente, mueren ccmbatiendo contra los Godos. Al mis-
mc tlempo, lcs Germanos se infiltran en el Imperio como colo-
nns y mercenarios, y a veces los mismos jefes del 2jército ro-

. , . . . 14
manc son de origen germanico, como Estilicon,

En el afic 409 invaden conjuntamente Hispania tres pobla-
ciones germdnicas: los Suevcs, que s2 establecen en Gallaecia
(Galicia), los Vdndalcs, que ocupan la Bdtica, y los Alanos,
que se establecen pcr Lusitania y la Cartaginense. Pertenecian
2s3s tres poblacionss a los Germancos occldentales o meridiona-
les (comc los Francos y los actuales Alemahes). Perc esa pri-
mera invasidn no tuvo efectos duraderos en la histcria de la
Peninsula. Lcs flanos fuercn rdpidamente romanizados o exter-
minados y sdélou queda como memcria de ellos algln topénime como

Villaldn (en Valladolid) o Puertc del Aldn (en Huesca). Los

Véndalos abandonaron la Peninsula en 429, para trasladarse a
£frica del Norte: también de ellos queda algin topdénimo, comc
Bandalies (Huesca) o Campdevéncl (Gerona). Segln parece, se
embarcaron en Iulia Traducta (act. Tarifa), pcr lo cual se dié
a ese puertc el ncmbre de ®/Portu U/andalusiu-"puerto de los
Vdndalos", del cual procederia ¢l drabe Andaids ) esp. Andalu-
cfa., Una importanciz algc maycr y una influencia algo menos

superficial deben haber tenidc en Galicia los Suevcs; su memo-
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ria se conserva en varics topdnimcs como: Suebos, Sueves,

Suegzcs (La Corufia), Sueve (Oviedo).

sidn que tiene una importancia muchc mayor en la historia

de la Feninsula, pcrque ese pueblo fundard un reinc y esta-
blecerd en Hispania una dominacidn que durard alguncs sglos:
hasta 711, fecha de la invasidn drabe. Los Visigodos perte-
nscian a los Germancs orientales (Godes), gue no tienen re-
presentantes actuales., Del 456 al 470 1us Visigodos luchan
contra los Sueves y en 476 su caudillo Eurico organiza un
reinc gode, ya incdepenciente de Roma. ©Esde reinc adquiere
importancia scbre todo desde los primercs afics del siglo VI
(cuandc, después de la destruccidn por los Franccs de su rei-
no de Galia meridicnal, los Visigodcs traslacdan su capital

a Barcelona /507/ y luegoc a Tolado) y alcanza particular
esplendcr en la segunda mitad ¢zl mismo siglo, ccn los reyes

Leovigildo (573-586) y Recaredo (586-601).

El influjo de los Visigodos en Hispania fué muchc més
prcfundc que el de los primercs invascras germancs, t§mbién
por tratarse de un pueblc mucho mds civilizado y en cilerta
medida latinizado, que habfa estado en contactc con la cul-
tura griega, durante el siglc y medic que habia rermanecido
al Sur del Danubic, y con 1a latina, scbre tedc en los casi

cizn afics que duré el reinc de Tolosa.

Sin embargo, los contactos entre Godos y Romancs no
fuercn inmediatus. Les invascres eran relativamente poccs
(de 100 a 200 mil, segin se ha podido calcular) y no ocupa-
ron teda Hispania sinc que ses estableclercn scbre tode en la
actual Castilla (Palencia, Burgcs, Madrid, Toledo y particu-
larmernte Segovia), parc nc fuercn asimilados tan prente come
podr{a esperarse, rorque evitaban mezclarse ccn la poblacidn

romana, de la cual lus separaba también su ccnfesidn religic-
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sa, rues los Visigodcs, ccmc es sabldo, eran arriancs, Esta

separacién iniclal entre Godos y Romancs aparece también

en 1cs topdnimcs que se remcntan a esz dpoca y que insisten

scbre la nacicnalidad romana ¢ gética de locs habitantes: te-

nsmcs, por un ladc, Romancs, Romds,Romfc, Romenillos, Roma-

nones, y por ctro lado, Gudé, Vilagude (< Villa Goti), Alde-

gode, Valgcte (¢ Vallis Gotl, Valle del Gocdo)j; Godcs, Revilla-

gedes, Villatoro (¢ VillaGotcrum), Toro, Goter (< Gotorum),

Goda, Palacics de Goda, Godones (KGutcnes), Godin, Godins,

Gudin (CGotinus), Godojos (¢ Goticulos), topdnimes que se en-

cuentran particularmente en Castilla, perc también en Ledn,

Galicia y Pcrtugal (v, J. Oliver asin, cb. cit., p. 34). Lcs

contactes se volvieron mds frecuentes sélo después que Reca-
radc abandoné el arrianismc y pas¢ a la iglesia de Roma (589);
perc 1lus matrimenics mixtes se permitiercn cficialments sdélo
per 655, Ferc en esa épcca la separacidén entre Romancs y Go-
dus debfa ser mds bien de casta gue cultural y lingtistica
prues lcs Gedes deblzn ser ya bastante romanizadcs y, per lc
mencs comc lengua de cultura, empleaban 21 latin, aunque en-
tre ellcs emplearan su idicma gerndnico. Ya Burico hablaba
latin y en latin se redactarcn las leyes germdnicas Lex Visi-

gotherum y Forum Judicum (< Fuerc Juzgeo) prcmulgadas por Eu-

rico, reelaburadas pcr Recesvinto (654) y completadas por

Ervigic (682) y Egica (693).

Lus Godos ejerciercn un ncotable influjc scbre la civili-
zacién de Hispania, aunque nc¢ tanto en la cultura propiamente
dicha ccmo en ctrcs campos., Influyercn en la cultura y las
- . . ’ s - 4
relacichnss juridicas, cuvn sus leyes ya recercadas, y tambien
en las ccstumbres, en le vids militar, an las institucicnes
medievalss, quizds tambidn en la poesfia llamada "popular', si
es que se pueden, de alguna manera, hacer rcrmcntar hasta elles

lcs origenes de la epopeya castellana, Ferc, scbre todc (y
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esto es mucho mds importante pcr l¢ que concierne a la his-
tcria,.no sé¢lc politica sinc también cultural y lingbistica),
los Godes disrcn a Hispania una organizacifn unitaria y au-
ténoma, separdndcla del restc del Imperic, e hicizrcn de es-
ta manera surgir, quizds scbre la base del ys reccrdadc "in-
dividualismo ibéricc', un sentimientc propilamente hispdnico
de inderendencia y al mismc tiempe de unicad. Es decir que,
por su aislamientc del restc de la Romania, Hispania logra

la plena ccnciencia de su autcnomfa, la ccnciencia de ccns-
tituir nc une "regién' o una "provincia" sinc un "pafs", ccn
caracter{sticas rropias y ccn un destino propic. Tal ccncien-
cia se afirmd, naturalmente, también pcr lc que ccncierne al
lat{n habladc de Hispania, que, justamente desde la dpcia vi-
sigética y por efecte de las circunstancias creadas por los
Visigcdces, empieza a desarrclarse comc sistema autdnomc, se-
paradc del restc del "latin vulgar": es decir que también al
rcmance hisydnicc puede aplicarse la tesis de Von Wartburg

de gue las lenguas neclatinas son, cada una de ellas, una
seccidn del latin determinade en su individualidad rcr los
Germancs - en el casc ¢z Hispania, los Visigedes, E1 haber
separadc Hispania del Impsric, el haberla aisladc de Runa,
fu, pues, el aspectc mds significativc de la invasién y dc-
minacidn visigcdas; estc aunque lcs Visigedes no hiciercn
sinc consagrar y refcrzar una situacidén que de hechc ya se
habia precducidc, nues Hispania ya se snccntraba separada y
aislaca de Rcma, dadc que la via terrestre, a través de las
Galias, estaba ccupada pcr ctrcs Germancs, lcs Frances, ¥y
que la via mar{tima resultaba impracticable cebidc a lcs pi-

ratas.

Otrc hechc muy significativeo y muy impcrtante en la
historia de la lengua estaficla fud el de haber establecidc
lcs Gedos su capital en Toledc: en efecti, rer esa circuns-
tancia, toda 1la Penfnsula ccmienza a gravitar cpltural y lin-

4

gliisticamente hacila =1 centrv y decae, en czrbic, el presti-
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gio, hasta aquel entonces intactc y operante, dz las regio-
nes de romanizacidn mds antifua y mds profunda, ccme la Te-

Id .
rraccnsrnse y Betica.

Tembién de lcs Godos guarda amplia memcria la topo-
nimia de la Peninsula. Hay, en primer lugar, toda una se-
rie de tcpénimcs que ncs conservanlcs nombres de varics re-

yes visigedos: Adaulfe (< Ataulfo); Castrogeriz, Villageriz

(¢ Sigericc); Allariz, Ariz'({Alaricc); Vigil (Lecvigildo);

Recard, Recarey (¢Recaredo); Guitiriz (¢(Witericc); Gendemar

(¢ Gundemarc); Bamba (¢ Wamba)j; Guitiza (¢Witiza); Villa-sinde

({Suintila). De ctrus nombres germdniccs proceden: Castell-

gani €Galindc), Castelladral4XAderald), Villafruela ( Frue-

la); Castrocentrige, Villapondriz, Gunturiz (¢ Guntherici);

Villatuoclda (¢ Tecdila), Villafdfila (¢ Fdvila), Fuenteguinal-

de (¢ Winibald), Gusandc (KWisand), Villeza (¢ Agiza), Mcnda-

riz, Gomariz, Reiriz, Gecmesende, Hermisende, Guimardes ((XVi-
=g 9 ) 9 ? —

maranis), Alddn, Sendim, Casanande, etc., ¢f, J. Oliver Asin

vy BR._Lapesa, cbs. cit.,, respectivamente pp. 33-36 y 88.

la maycria de lcs topénimos visigcdcs preoceden de nom-

bres gerrdnicos en genitive: Sigerici , Witerici, Gundemari,

etc. Otres sun cecmpuzstcs ccn un membre cemén latinc, come

casa, gcastrum, villa, fcns. &cn particularmente numercscs en

Galicla y en el Norte de Pctugal, perc scn frecuentes también

en Leén y Castilla.

Sun, asimisme, germdniccs muchcs ncmbres de pila, comc:

Alfcnsc, fivarc, Ramirc, Ramln, Raimundc, Elvira, Fernandc,

Redrige, Rogsende, Argimirc, Gonzalo v Gonzalve, Adclfc, Ber-

o

mud¢, Galindoc; come también verics apellidcs: Beltrdn, Baamcn-

de, Mazzllanes, GuzMin, Manrigue, Orfilas, Gémez, Gcnzdlez,etc,

La terminacién ~-ici de lcs patrcnimices germdnices an geniti-

ve (Rederici, Guntherici, etc.) debe haber, prr ic ments, re-

ferzade el sufijc -ez, 1z, al cual, segin se dijc, muchcs ccn-

sideran preletinc. E&n ctrecs ncmbres germdnic:cs se cconservan
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hasta el siglo XIII restos de la declinacion en -n, -ani#,

ef. Cintila - Cintilldn, o 1a variante ¥roildn, de Fruela.

0-0-0

La influencia germdnica en espaficl, a pesar de ser muy
notable, se registra - como en los demds romances occidenta-
les, con exclusidn del francés - casi exclusivamente en el
léxico. En el fonetismo espaficl no hay practicamente nada que
pueda atribuirse a influencia germénica. El gdético tenfa sé-
lo tres vocales: g, i, u, pero de ese vocalismo especial no
quedan huellas en espafiol, ni siquiera en los nombres propios.
En general, las palabras germdnicas del espafiol siguiercn la

evolucidn normal de las palabras heredadas del latin "vulgar';

las pocas excepciones, como rapar, estaca, brotar. espeto,

(donde no se verifica la scnorizacidén de las sordas intervo-
cédlicas), se explican por & hecho de que, probablemente, las
tenues germanicas tenfan una articulacidn distinta (aspirada)

vy nc se identificabsan con las tenues latinas,

En la morfclogia, ademds de la posible accidn de la ter-
minacidén -rici de los patropimimos y de los va rccordados res-
tos de declinacién en -a, -anis, tenemos que registrar apenas
el sufijo més bien rarc ~engo ¢-ing (cf. abelengo. realengo,
abadengo) y dos sufijos improductives: -aldo (cf. heraldo) y

-ardo (ef. gallardo, bastarde); hay que recordar .ambién que

el germdnico guisa alternd durante cierto tiempo (siglos XII-
XIII) con el latinc mente en la formacidn de las _ocuciones
adverbiales de las que rroceden la maycria de nuestros adver-

bics de modo.,

En el 1éxico, en cambio. 1ns elementus "de crigen ger-
mdnico", en sentidc amplic, son bastant: mumerczcz. Hemos
dicho "en sentido amplic!, pues, en efectc, tales alementos
proponen arduos y no siempre sclubles preblemss de clasifica-
cidn, tanto desde el punto de vista del germinicc como desde

el puntc de vista del espafiol. Desde el puntc de vista del
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germdnico, algunos de escs elementos son "pangermdnicos', es
decir que se encuentran en todas las lenguas germdnicas o,
por lo mencs, pueden clasificarse sdlo de una menera gene-
ral como "germdnicos" perc sin poder atribuirse a una lengua
germanica en particular; otrcs, en cambic, son séio "“orien-.
tales" o sdélo "occidentales" ("meridionales"); ptros, final-
mente, pueden atribulrse en particular a uno u otro de los
idiomas o dialectcs germdnicos gue tuvieron contactos con el
latin o con los dialectcs romances. Desde el punto de vista
del espaficl, hay que decir que son relativamente pocos lcs
elementcs que pueden consider@rse como''germanismos" en un
sentido estrictoc. En efecto, algunos de ellos entrarcn ya en
el 1latin anterior a la época a la que a%ﬁibuimos el llamado
"latin vulgar" y otrcs muchos se adquirieron, Justamente, por
ese "latin vulgar"; tales elsmentos tienen normzlmente corres-
pondencias regulares en octras o en todas las lenguas roman-
ces cccidentales y no pueden, por lo tante, distinguirse de
los elementos latines "heredados": germdnices desde el punto
de vista del latin, ellcs scn latincs desde el puntc de vista
de los idicmas rcmances. Otrcs elementcs se adquirieron per
el bajo latin medieval y son, por 1o tanto, desde el puntc
de vista de lcs idiomas remances en los que se encuentran,
"cultismos" o "semicultismos" latinecs: y otrcs, muchisimos,
no entraren dirsctamente en espafiol sino primeramente en otros
idiomas neclatincs (francés, provenzal, italiano) y de éstes
pasarcn lusgo a Hispania, siendo, por lo tantc, desde el pun-
to de vista del esrafiol, "franceesismos', 'provenzalismos" o
"italianismes" y no proplamente "germanismes": asi, pcr ejem-
plo, la mayoria de los términos técniccs germdnicos de guerra
y caballerfa entrarcn en espafiol a través del francés o del
provenzal, en una época sucesiva a la visigética espafiola.
Hay s¢lo uncs poccs elamentcs especifices, es decir, atribui-
e
bles en particuler 2 lcs Germancs qugzéstableciercn en Iberia,
¢ que se encuentren sélc en los romances ibdricus, Pero tam-

v o ! . - - . . .
bién varicvs de los elezmentcs germédnicos exclusives dsl iberc-
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romance pueden haber sntradc a través del latin o haber 1lle-
gade a Hispania ya latinizados de los Germancs de Galia e

Italia.

En su mayoria, los elementos germinicos scn términos
téenicos, scbre tcde militares. En este sentido es signifi-
cativc sefialar aqui que el mismo vocablc gedc se ha vuelto,
en espaficl, sindnimo de "militar": en efectc, es sabido que
los visigodcs censtituyeron en Hispanisa, scbre tedo, una cas-
ta militar, y es prcbable que hasta después de su total rema-

. 4 . ’ .
nizacidn esa casta haya mantenidc sus ccstumbres germanicas,

1¢ cual justifica expresicnes como “sangre de los_ godos™,

"alcurnia goda". Perc hay también muchcs que se refieren a

ctres aspectcs de vida y civilizacidn tipicamente germdnicos
¢ de origen germdnico: bajc este aspecto es muy sugestivo el
registrc que de lcs elementces germdnicos (justamente en rela-
. . 1y s . . 7 ’ . ’ ’
cidn cen la vida y la civiligzacidn germanicas y segun el me-

tcdo "palabras y cosas'") da Rafagl Laresa (ob. cit. pp.80-83),

a quien seguimcs en particular en estcs parrafcs.

Entre los elerentcs germanices més antigucs, adquiridos
ya an el lat’n antericr al llamado "latin vulgar", se cuentan:

saponem » esp. jebln, taxcnem Sesp. teidn; burpus (prcbable-

rmente contaminado con un griegc Mpyrges), conssrvadc en espa-

ficl en el ncmbre de la ciudad de Burgcs.

Mis tarde, en el latin del Bajo Impz2ric, en los '"pre-
romances" y an el letin medieval, entrarvun muchisimcs otrcs
germanismus., En primer lugar, una amplia serie de palabras
que se refieren a la guerra, a la vida militar y a la equita-

cién, serie encabezada pcr el preopic vecable werra guerra

(que sustituyd el lat. bellun) y que copyrende términcs como:

cerse, yelmc, brasas, 2stribc, gspuela, cverc,. (< *falvarius,

cf. pert. feouveirs), etc. Luego,cvtras que se refieren a la

indumentaria: falda v halda, a.egp. huesa-'"bcta alta', ccfia,
9 A=A A2R ) Zm=S
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s . . /
rcpa, hato, randa, ataviars; a la casa y a la industria domes-

tica: sera y serén, tara, espetc, asra, a.esh. bastir-'cons-

truir, prerarar'; a rplantas y animales: alisc, marta; a la

vida feudal y al derechc germdnicc: ganar, sala, feudc, alc-

dic, guardia y guardian, espfa, bando y bandidc, heraldc, em-

bajada, tregua, etc.; a la vida afectiva:sgrgullc, escarnir

y escarnecer, a.esp. onta, a.esp. ardidc, agasajar, garbo,

gana, ufanc y @fanfa, lozanc y lozania, lagotear, lcs hibri-

dcs * exmagare 3 ...despayer y #exmarrire y...a.esp. desmarri-

do-"triste'; ademds de ctrcs veeables come farpa (arpa), es-

tampide, guisa y guilsar de una serie de adjetivusg y ver-
b 5 9

bos, de 1lcs cuales alguncs muy ccmunss: ricc ¢ germ. riks-

"podercso', fresce, blance ¢ germ, blank-"brillante', blondo,

gris, brunc, bramar, rarar, brutar, triscar, guafiir, tascar,

etc. Hay también traduccicnes parcialss e interferencias
(contaminecicnes) sntre palabras latinas y germdnicas; asi,
al adcptarse v adaptarse el verbo germdnico garedan-"cuidar',
se tradujc su prefijc ga- con los lat, *ccn-,ad-: #conredare,

¥adredare » conrear, arrgar; el gético ga-hlaiba (literalm,-~

el que comparte el pan') fué enterarente "eglcado", '"tradu-
cido" ccn material latinc, dandc companic (de dende, compafidn,

compafierc, compafifa); la v (u ccnscnante) inicial del lat.

vastare ) gastar did £, ccmo la w de lcs woecablces germinicos

(wardcny guardar, werra ) guerra, warnjan)y guarnir, wisa) gui-

sa), pcr influjc del germdnicc wost- (cf., en cambic, lct.
vadum > esp. vadce, lat. vespe) esp. avispa, mientras el fran-
cés gulre ¢ vesra revela en su fcrma la contaminacién cen el

germ. wespa).

Tales 1interinfluencias y la frecuencia de ciertus voca-

blos gzrménicis, come guerra, rcbar, ricc, blancc, frescc, que

lcgraren eliminar del usc las ccrrespondientes palabras lati-
nas, ncs dan la medida, ncs indican la impcrtancia del influjc

germénicc, directc ¢ indirectc. Y decimcs indirecto rorque,

ceme ya se ha c¢bservado, la maycris de escs elementcs germdnicos
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no fuercn adquirices per el espaficl directamente sinc a través
del latin ¢ de ctrcs idicmes remances. Asi, entrarcn en es-

eficl a través del latin medieval palabras ccmoc bandc, alcdic,

3

feudo; a través del francés, ctras cumc heraldc (y faraube),

co; a través dsl italianc, embajada (¢ambascioata, que en ital,

2s un prcvenzalisrc) y brunc; scn francesismcs ¢ provenzalis-

mes orgpulle, onta (honta, fcnta), escarrnir, ardidc, ete. y

. 2 s . . I'd
quizas seas un provenzalismc también ricc. Recuérdese, alemds,
: . . " .
gnz muches de ests elementos nc son siquiera "getismes ', sine
guas rrccedan de ctrcs idicmas germidniccs, en rarticular del
scn franquismes muy antigucs, adquirides en Galia ya
por 21 bajc latin ¢ per ¢l pre-romance de la época merovingia,

ue se encuentra ya en San Isidcrc), falda, hélam,

q
»viimo, cempanic, guardar, guisa; scn franquismes mds recien-

tes, de la épcca capeta (psrc, desde el puntc de vista del

agrafic), francesismces ¢ provenzalismes) guarnir, dardc, bastir,

sala, hinta, 2scarnir, ardidc, heraldc, etc. cf, Lapesa, ob,
cit., ©. 83,

Entre 1cs poccs vecablcs germanices esrecificos del ro-

mance ihéricc, se citen comc sueves: gall, lcbio-'vifia baja!

3

y laverca-‘alondra', y a.pcrt., trizar-tapurar'. Y ccmo vigi-

Ve . .
s: lastar, saycn, escancianc, gstaca, parra (si no se

(mientras, comc se ha visto, yelmo es francc); otrcs agregan

también: aleve {y alevcsc), ganso, luva-"suante de cuero',

Perc, comc ya se dijo, la importancia de lcs Godes 0o

asta tantc en la influencia directa ¢ indirecta de su lengus
sobre el aspaficl, ccmc, mds bien, en lcs resultadcs politico-
culturales generales que tuvce la ccastitucién del reino gético

en Hispania: la separacin y el aiskamiento de la Peninsula,



su emancipacién del resto defla Romania y la ccnciencia de la
autcnomia del vulrar hispdnice con respectc a lcs demds vulga-

res latincs. La édpoca visirdtica coincide, en efecto. con la

éroca de transicidn del latfn al romance: el sistema de isoglc-

sas que al comienzc de la deminacidn visigeda es apenas un
sistema regicnal dentro deil "ilatin vulgar", con pocas caracte-
/s _— ’ . ’ .
risticas peculiares, s=ra, al terminar esa época, un sistema
romance ya deflinidc y "emancipado'", al cual pofemos llamar

HMhiendnieoe Tt
Alsnanlicc comun',

Desgraciademente, el "vulscar" hispdnice de la época visi-
s8tica (la lencue corrientemerte hablada en escs sizlcs) nos
es muy ;oce ccnocide , yues en los documentcs ascritos se sigue
empleandc el latin mds ¢ mencs docto. La inforemacidn que se
ruede decucir de escritores come San Isidorc se refiere casi
exclusivamente al vecabulerioe: per lo tanto, uha caracteriza-
cién mis amplin de ese "pre-romance" hispdnice sélo se puede
hacer mediunte la comparacidn entre el "latin vulrar' que ya
caracterizamcs y el espafiol mozdrabe, y atribuvendc a ese mis-
no "pre-romance! lcs fendmencs que encontrancs ya gensralizados
en lus comienzos de la época musulmana. Con todc, es indudable
gue ¢n la épcca visigética se afirmaron y se anduviercn difun-
dizndo y gfenerslizando aquellos rasgos que caracterizabvan el
espafiol antiguc y cuya mayorfa sifue caracterizandc hasta hoy
les roemances dal Occidente y cel Oriente de la Feninsula (el
sortugués y el cataldn) v, en buena parte, tambidn los dialec-
tos asturianc-lecnds y navarro-aragonés, es decir, 1os rasgos

gqua carccterizaban y ¢afinfon 1z unidad del "Lispdnice comén',

sue la exransidn del castellanc quobrara ssa unidad

i

antas d

(o)

primitiva.

En ese his:édnico comin, F inicizl se conservaba (filins
fiYo), come tambidn la § seguida por g, 1 (bajo feria de fri-

v
cativa pelatal: 4 o ¥; cf. yenosta, yermsno). Les grupos KT

(-uit)s wmor 2j., nocte y» noite,

y ULT habian 1lzzade a dar -i

o
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multu ) muitey perc, en el caso de KT, convivia aln con la

forma nusva -it la forne mds antigue xt: noxts (las dos for-

mnas sa end@entfan en el espaficl mezarabe), Paralelaments, el

grupe consondntico -KS- habia dadoxsid; maxills )ma"sela, mai-

$eY¥a(mejilia). Continueba la scnorizacidn de las sordas inter-
vocdlicas y ante 1liquidas: en lcs documentcs se encuentran 'erro-

res" comc pontivicatus, erlesia. Leos grupcs LY v C'L hadfan da-

do 1' (l1): fiiduy fil'c (fillo), vetulus > vetlus » veclu »vel'o,

cricla » orcl'a, cculum )y ccluy wel'o (uelio); vy NY habia dado 4

vinza 3 vida (vifia). Lus grupcs XY, DY, TY se hablan confundide

1os tras cn un Gn¥zo sonidc africado TS (calcea  caltsa, viri-

dia ) bertsa, poticnenm) petscne). So conservaban gereralmente

toengos AU v AT (guru deurc, tauru )y taure, ferrarin )

ferrairo), este dltime surzicc por sincepes (cantevi ) camtai)

I . . s . . )
o por metatesis (-ariu, -aris y airv, girs, cf. ferrairc, carrai-

ra; saniat Y sgira). Les grupcs KB, KI (lat. ce, ci) se conserva-

- . v v
ban todavia en la forma e, i (cervum) &arvo, pacem) pale), co-

mo se consarvan hasta la actualidad on italisnc ¥ rumanc.

41 mismo tiempo, dentro de la unidad linpUistica hispédnica

[l
[}
[}

definida per las caracterfsticas sefizladas, se estaban dedineanco

Y s 3 - . 0 . . td
siinificativas diferenciaciunes regicnales que determinarian

, ~

a8s tarde la escisidn dizluctal del romence hispdnico. Desde

=

a Tarraccnense se difuncflan la simy lificacidn de lus diptongos

. . . .,
ai, au en e, o (carraira ) carrera, auru)org) v la asimilacidnde

b en ¢l grupo mph (mb)> m, palumbs) palcoma, lumbu) lomo), llegan-

go zscs fendmencs hasta Cantabrla v el Norte de la Cartaginense
miontras el reositc de la Cartaginense (econ ia capital y el lito-
ral), Bética, LLult!nlu ¥y Gelicin censervaban las fornas anti-

b (cf. port. carreira,

b

curc, puiika).

Desde el centre de la Peninsula (es decir, desde 1o zcia

. - . PR .t
do le canital pética) se cstaba difundicnde le dipton: acidn de

al punto
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de vista del "latinm vulrar'); dipterngacidn que admitie varias

o)

alterpancias: gorre ) gierre, siarra;

Y

2Orta ) puerta, puorta,

b
<

[§2]
Os
joi]

ruarta: benuy buche, buoho, buanho, Tal fenénenc nc 13
} b 9

<2
D
ot
[N
0
o

;52 oricntal, no cunguistd enters aite la B
y tempce ccnguistd 1a Lusitania ¥ la Galicic vccicentsl: en

m . - SN G . - o N PR [
efactc, el catzlan (ccn uncexcepciln que varcms ensesuida) y

u

lzrc-portuguds conservan intactas las e y ¢ brzves (abier-

acantuadas; ef. @t. bé, »nort. bom. En la zcna central las
dus voealrs se dirtoengaban tanbidn delante do yod (1 consonante)

v

¥ de melatoles coo L', y tal dipturcacidn se difundid on Asti-

rica (Asturias y Ledn), y tarbidn en la Tarracunonse criental

(Cataluia), nientras n. se wcertd an Cantabria (Castilla): cf.
2 = ;

nudiuy cast. puyc, laon. arar. puaycl; oc'luycast. gjo, leon,

zueys, fuello, catel. ull (do mencra que ol cutoldn,
mvartoartn o S, 1 #inte el allc dnlapbe
sxactaente al contraric cel castellanc, Bintongd scle delen
dz yod ¢ talatal; ademds, redujo lusgo los dipto 5 lgus

la raninscidn y luerc paletatizacidn de L inicial (ef. lecn.

lichu, lﬁ@gg, llenrug; catal. llep,lluna, llenrus « lat. Llupy,

lune, lintun), que temroco 1loia a Cantabriaz (cf. cast. lobc,

/ca actﬂri"l

alrumi s co los fendmancs ﬂnnVTl szédnico

pemtenzcian yo o turc © casi bode =1 “ilatinfvulgar" (as? GE,
GIYYE, ¥I, CB, CI>»CE, CI, LY, E¥» L', K), otres portenecen
& tuda 1o Remaniz cecidental (la scnerizacidn fe las scrdas

v ) o s i
Licas y I, KS»XT, ¥5)» IT, IS). Alsuncs, {inalmente,

[0
o)

sen teculizras Se isvania (le reminscidn y vpelatalizacidn

inicizl) © an ~articul: ¢ del w=sraficl (la dirtcr acidn de

eIt

e
by
[
o
[d
o
(T
wn

[
0 ep cualguisy voesicidn, @ lentras, come 2

y el itclianc diptonran sdlo Perc ostos
Gltimes fendmencs no son tedavis gererales vy, ¢ no scn castaolla-

nes, come L xLL, © no estdn tcdavia definides 2n la forma que

7, L4
’ By - . o - ¢ - ~ = _
tendran el castellane, coime la diptongaclian ¢o B, G, Y no hay
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decumantacidn de ninstnce ée ics fendmencs tipicaments castella-

2

nes, coemo la asyiracién de F iniciol, la espirantizacidn do

de -it (-it» &, per ej. en ncitey noche). Es decir que todos

Id
o

1cs paradicmas caracter{stices del hisvdnice cumin sntericr al
. s 7 - - . .
ascensc y z le exransicn cel coestollance scn distintes de los
- > 4 . s s on . - - o - 4
qus deterinargn la indivicualidad d2 ese dialectt, como puede

daducirss del siguiente cuadre comparative:

HISFANICO COMGN CASTELLANO

filte hijec

clto : cjo

viel'c

ncxte, ncite

+ Zuroe
+carraira

+ falonba

viejo ® vejo)
neccha

cro

carrsra

ralomg

+pueyo FOYG
» buanc,buanc,buocnc buenc
+slerra, siarra slerra
+1luna luna

Les varadigmas sefialedos con el sisno + (y los respecti-

o l . - + 1 . : e . 1
ves fendmencs) cconstituyen iscglesas muy amplias rerc nc gene-
rales; se btrats de ilnncvaclones ¢p marcha, que ne han lograce

ccncuistar toda 1a Peninsula (pueyvo, bueno-busnc-buenc, sierra-

siarra, llunz) ¢ de fendmencs ¢e censervac:Cn ya afectadcs nor

inncvacicBes que se estan difundiende (gurce » ¢ro, carraira >

carrera, palomba dpaloma). BL castellanc afirrard su incéivicdua-

Lo g N R . ol i - . . .
tifad frante a sese his:anice comun acertand. clertas innovacic-
nes surgides en tras zenns (ghyc

alye, Bbyn), aligicndo en-

tre forias albternantes (buenc, sierrz), cocnservando en slgunos

caszos #as formas mds antiguaz, es decir nc szce;tarce clertas in-

ncvacicnass (poyc, lung y no pueyc, lluna), ¥, schre tcdco, inno-

Lo




vandc por st ocuwenta (£ inicizls h, -it> &, etc.) HMuy priba-
blzoente, y2 on 1a droea visigftica se afirmarfan on zcnus

auy limitacdas de Cantabria ciertas ilnncvaelones tiricamente

oS

castellenzs. Porc gse tratabz

Ge simyles Clalactismc

w0

ltcules, qus s{lu nds tarde alcanzardn ¢ifusidrn, con la sxpan-
sin poiftica de Castilla, guec 1legard 2 quebrer ia primitiva

anicqs del hisrdnicco comin, es dec.r, do aquelles iscglosas

#an Calicia y Lusitania a 1a Tarraccnensis a través ¢ol

Contrc y dsl Sur de la Peninsula,

QC o] ¢]
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